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INFICON verlangt fur die Generalversammlung 2020
Stimmabgabe via unabhangige Stimmrechtsvertreterin

INFICON setzt die bundesratliche Verordnung 2 iiber Massnahmen zur Bekdmpfung des
Coronavirus (COVID-19-Verordnung 2) vom 16. Mérz 2020 um und fordert alle Aktionarinnen
und Aktionare auf, fir die Generalversammlung vom Freitag 3. April 2020 der unabhangigen
Stimmrechtsvertreterin Stimminstruktion zu erteilen.

e Wer sich noch nicht zur Generalversammlung angemeldet hat, kann elektronisch abstimmen
(Siehe QR Code und Instruktionen auf dem bereits zugestellten Anmeldeformular) oder
schriftlich Weisung an die Unabhangige Stimmrechtsvertreterin erteilen.

o Wer bereits seine Zutrittskarte beantragt hat, erteilt bitte nach Erhalt der Karte Instruktion an
die Unabhangige Stimmrechtsvertreterin.

Die persoénliche Teilnahme an der Generalversammlung ist nicht moglich.

INFICON requests shareholders to vote via independent
proxy holder at the Annual General Meeting 2020

INFICON follows the Federal Council’'s Ordinance 2 on Measures to fight the Coronavirus
(COVID-19-Ordonnance 2) of March 16, 2020 and requests all shareholders to give voting in-
structions to the independent proxy holder for the Annual General Meeting of Shareholders
scheduled for Friday April 3, 2020.

o Shareholders who have not yet asked to receive an admissions card, are requested to either
vote electronically (see QR Code or instructions on the Application form sent to all share-
holders) or by written instructions to the Independent Proxy holder.

e Shareholders who have asked to receive their admissions card, please vote by written in-
structions to the Independent Proxy holder upon receipt of their admissions card.

It is not possible to participate at the Annual General Meeting in person.
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